
^lanak 17.

Nadzor nad izvr{enjem ovog pravilnika, obna{aju organi

uprave mjerodavni za poslove sto~arstva i organi uprave

mjerodavni za poslove veterinarstva.

^lanak 18.

Podnositelj zahtjeva za izdavanje rje{enja o nepostojanju

veterinarsko-zdravstvenih smetnji za uvoz sjemena za umjetno

osjemenjivanje i oplodnih jajnih stanica du`an je uz zahthjev

prilo`iti i mi{ljenje kantonalnog veterinarskog inspektora o

ispunjenju potrebitih uvjeta za dr`anje, manipulaciju i

distribuciju sjemena.

Prijelazne i zavr{ne odredbe

^lanak 19.

Do osnutka Federalnog centra za reprodukciju u sto~arstvu,

uvoz i distribuciju sjemena i oplodnih jajnih stanica vr{it }e

organizacija koju putem natje~aja, na prijedlog Veterinarskog

fakulteta Univerziteta u Sarajevu, odabere Federalno

ministarstvo za poljoprivredu, vodoprivredu i {umarstvo.

^lanak 20.

Ovaj pravilnik stu pa na snagu osmog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".
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Sarajevo

Ministar

prof. dr. Faruk Meki}, v. r. 

Na osnovu ~lana 62. stav 5. Zakona o veterinarstvu

("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 46/00), federalni

ministar poljoprivrede, vodoprivrede i {umarstva, donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA ZA UVOZ SJEMENA ZA VJE[TA^KO

OSJEMENJIVANJE @IVOTINJA I OPLO\ENIH JAJNIH 

]ELIJA I NJIHOVOM KORI[TENJU U STO^ARSTVU

^lan 1.

Ovim pravilnikom se odre|uju uslovi koje treba da

ispunjavaju mu{ka priplodna grla ~ije se sjeme koristi za umjetno

osjemenjivanje i kvalitet koji treba da imaju roditelji i embrion u

cilju provo|enja embriotransfera; kvalitet i zdravstvena

ispravnost sjemena; postupak sa sjemenom pri umjetnom

osjemenjivanju i uslovi za uvoz sjemena i oplo|enih jajnih }elija.

^lan 2.

Sjeme za umjetno osjemenjivanje i oplo|ene jajne }elije

mo`e se uvoziti, odnosno nabavljati, samo iz registriranih i

ovla{tenih reprodukcionih centara, da poti~e od `ivotinja ~ije

zdravstveno stanje sigurno isklju~uje {irenje bolesti, da je uzeto,

obra|eno, pohranjeno i prevo`eno po propisu, te da se sve

navedeno jam~i certifikatom, odnosno zdravstvenom potvrdom.

Uslovi za mu{ka priplodna grla

^lan 3.

Uslovi za mu{ka priplodna grla odnose se na izbor pasmine,

proizvodne i reproduktivne sposobnosti i zdravstveno stanje

rasplodnjaka ~ije se sjeme uvozi i koristi za umjetno

osjemenjivanje.

^lan 4.

Do usvajanja plana pasminske rejonizacije u sto~arstvu

Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija) za

umjetno osjemenjivanje `ivotinja na pojedinim poljoprivrednim

rejonima Federacije, u pravilu, koristit }e se slijede}e pasmine:

1. Za goveda:

- za ravni~arsko podru~je: simentalac 98% i HF 2%,

- za brdski rejon simentalac 60%, sme|e 38% i HF 2%,

- za brdsko-planinski rejon simentalac 30%, sme|e 47%,

sivo 20% i HF 3%,

- za planinski rejon simentalac 10%, sme|e 40%, i sivo

50%,

- za Mediteransko-planinarski rejon sme|e 20%, sivo 60%

i simentalac 20%,

- za Mediteranski rejon simentalac 10%, sme|e 30%, sivo

55% i HF 5%.

2. Za ovce:

- za podru~je isto~ne i sjeverne Bosne (mesno-vunski

rejon) u obzir dolaze razli~ite pasine me rino ovaca

(Virtember{ka ovca).

- za sva ostala podru~ja u obzir dolazi autohtona pramenka

(Dubska-Vla{i}ka ovca) i njihovi kri`anci sa plemenitim

pasminama.

3. Za svinje

Za proizvodnju industrijskih kri`anaca u obzir dolaze

slijede}e pasmine: Landrase, Veliki Jork{ir, Durok, Hem{ir i

Pietrain.

4. Za konje

- U svim poljoprivrednim rejonima, osim ravni~arskog, u

obzir dolaze Bosanski brdski konj,

- Za ravni~arski rejon Lipicanac.

5. Na izri~it zahtjev vlasnika mo`e se koristiti bilo koja od

navedenih ili neka od drugih pasmina bilo koje vrste `ivotinja.

^lan 5.

Za umjetno osjemenjivanje plotkinja mo`e se upotrijebiti

samo sjeme mu{kih priplodnih grla koja su ispitana na potomstvo 

(progeno testirana) ili koja poti~u od roditelja ispitanih na

potomstvo u skladu sa odredbama ~lana 19. stav 1. Zakona o

mjerama za unapre|ivanje sto~arstva ("Slu`bene novine

Federacije BiH", broj 23/98).

^lan 6.

Minimalni uslovi u pogledu proizvodnih i reproduktivnih

sposobnosti koje treba da ispunjavaju majke i potomstvo

priplodnjaka od kojih se uzima i izvozi sjeme za umjetno

osjemenjivanje i oplo|ene jajne }elije, za pojedine vrste

`ivotinja, su slijede}i:

1. Za goveda:

a) da biolo{kim testiranjem nisu utvr|ene pojave te{kog

telenja, mrtvoro|ene teladi i pojave degenerativnih mana

na potomstvu;

b) da su progenim testiranjem na tovne osobine i kakvo}u

mesa obezbije|eni slijede}i minimalni uslovi:

Simentalac:

minimalni prosje~ni dnevni prirast: 1200 g,

maksimalno dozvoljena konverzija hrane za 1 kg

prirast 6 KJ,

randman toplih polovica 60%,

zavr{na te`ina u tovu 550 kg.

Sme|e:

minimalni prosje~ni dnevni prirast 1.150 g,

maksimalno dozvoljena konverzija hrane za kg

prirast 5,6 KJ,

randman toplih polovica 60%

zavr{na te`ina u tovu 450 kg.

Sivo:

minimalni prosje~ni dnevni prirast 1.100 g,

maksimalno dozvoljena konverzija hrane za 1 kg

prirast 5,8 KJ,

randman toplih polovica 60%,

zavr{na te`ina u tovu 350 kg.

c) Proizvodnja bikovskih majki treba da iznosi:

Hol{tajn-frizijsko:

minimalna prosje~na mlije~nost u 5 laktacija 7.000

kg,

minimalni prosje~ni postotak masti u mlijeku 3,7%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

3,3%.

Simentalac:

minimalna prosje~na mlije~nost u 5 laktacija 4.600

kg,

minimalni prosje~ni postotak masti u mlijeku 4%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

3,7%.
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Sme|e:

minimalna prosje~na mlije~nost u 5 laktacija 6.000

kg,

minimalni prosje~ni postotak masti u mlijeku 4%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

3,6%.

Sivo:

minimalna prosje~na mlije~nost u 5 laktacija 3.500

kg,

minimalni prosje~ni postotak masti u mlijeku 4%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

3,6%.

d) da su progenim testiranjem na reprodukcijske sposobnosti

k}eri bikova u testu obezbje|eni sliejde}i uslovi:

Hol{tajn-frizijsko:

maksimalna dozvoljena du`ina servis perioda 120

dana,

maksimalno dozvoljena du`ina me|utelidbenog

razdoblja 405 dana,

Simentalac:

maksimalno dozvoljena du`ina servis perioda 105

dana,

maksimalno dozvoljena du`ina me|utelidbenog

razdoblja 390 dana.

Sme|e:

maksimalno dozvoljena du`ina servis perioda 105

dana,

maksimalno dozvoljena du`ina me|utelidbenog

razdoblja 390 dana.

Sivo:

maksimalno dozvoljena du`ina servis perioda 105

dana,

maksimalno dozvoljena du`ina me|utelidbenog

razdoblja 390 dana.

2. Za svinje

a) Da tokom biolo{kog testiranja nije bilo pojave slijepih i

uvrnutih sisa i pojava mastitisa, te da minimalni broj

aktivnih sisa iznosi 7 pari,

b) Da su u perfonmans testu na tovne osobine i kvalitet mesa

zadovoljeni slijede}i kriteriji za pasmine koje slu`e za

proizvodnju industrijskih kri`anaca:

Dob na kraju testa 170 dana,

Dnevni prirast (30-100 kg) 870 grama,

Konverzija hrane za kg prirasta 3 kg, 

Debljina le|ne slanine, mm 22.

3. Za ovce:

a) Proizvodnja mlijeka i kvalitet vune majki ovnova treba da

iznosi:

minimalna prosje~na proizvodnja mlijeka u litrima

treba da iznosi 180 litara,

minimalni prosje~ni postotak masti u mlijeku 6%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

4%,

najni`e dozvoljeni kvalitet vune A-B klase.

b) Rezultati progenog testiranja na proizvodnju mlijeka,

tovne osobine i kvalitet vune trebaju zadovoljavati

slijede}e kriterije:

minimalna proizvodnja mlijeka u prvoj laktaciji k}eri 

ovnova u testu 188 litara,

minimalni prosje~ni postotak mlije~ne masti u

mlijeku 6%,

minimalni prosje~ni postotak bjelan~evina u mlijeku

4%,

minimalni prosje~ni prirast u tovu jagnjadi 300 g,

maksimalna prosje~na konverzija hrane za kg

prirasta 5 KJ,

najni`i dozvoljeni kvalitet vune A-B klasa.

4. Za konje:

Progeni testovi pastuha koji se obavljaju na osnovu podataka

o ispitivanju radne sposobnosti i natjecateljskih rezultata

ostvarenih na slu`benim natjecanjima njihovih sinova i k}eri

trebaju da zadovoljavaju minimalne me|unarodne standarde za

pojedine pasmine.

^lan 7.

Mu{ki rasplodnjaci od kojih se uzima sjeme za umjetno

osjemenjivanje, treba da udovoljavaju i sljede}im uslovima:

1. da su mu{ka priplodna grla pod stalnim zdravstvenim

nadzorom veterinarske slu`be i da su kod njih provedena

propisana preventivna cijepljenja i dijagnosti~ka

ispitivanja,

2. da u zadnjih 12 mjeseci nisu bolovala od zaraznih i drugih

bolesti odre|enih listama A i B (O.I.E.) i da su u vrijeme

uzimanja sjemena bili zdravi.

3. da su bili u dobroj rasplodnoj kondiciji;

4. da bikovi nisu bili stariji od 7 god; nerastovi od 4; ovnovi

od 4 i pastusi od 10 godina,

5. da se ne koriste za proizvodnju vakcina.

Kvalitet sjemena

^lan 8.

Kriteriji za kvalitet sjemena obuhvataju na~in pakovanja

doza, minimalan broj spermija u dozi sjemena, minimalni

dozvoljeni procenat progresivno pokretljivih spermija u dozi i

maksimalni dozvoljeni broj patolo{kih i nezrelih spermatozoida

u dozi za umjetno osjemenjivanje.

1. Sjeme se mo`e transportovati u obliku DS  ili teku}em

stanju;

2. Na pajetama mora biti navedeno ime bika, pasmina,

porijeklo, broj serije i da tum proizvodnje sjemena,

3. minimalni broj spermatozoida u dozi za umjetno

osjemenjivanje goveda 10-15 miliona, za krma~e 4-6

milijardi, za ovce 300-400 miliona i za kobile 200-400

miliona; (zavisno od vrste pakovanja).

4. minimalan procenat progresivno pokretljivih spermija u

dozama za osjemenjivanje goveda 70%, svinja 60%, ovaca 

75% i kobila 60%.

5. maksimalni dozvoljeni procenat patolo{kih spermija mo`e 

iznositi kod bika 10%, ovna 5% i kod nerasta i pastuha

15%. Maksimalni broj nezrelih spermija mo`e iznositi kod

bikova i ovnova 1%, a kod nerastova i pastuha 5%.

Zdravstvena ispravnost sjemena

^lan 9.

Pod zdravstvenom ispravno{}u se podrazumijeva:

1. da sjeme ne smije biti mehani~ki one~i{}eno;

2. da sjeme ne sadr`i bilo kakve {tetne biolo{ke agense, tj. da

ne sadr`i specifi~ne i nespecifi~ne mikroorganizme;

3. da sjeme ne sadr`i neorganske ili bilo koje druge agense

koji bi mogli negativno uticati na uspje{nost oplo|avanja

ili izazivati {tetne genetske promjene na potomstvu.

4. u cilju utvr|ivanja {tetnih agenasa sjeme iz uvoza i iz

reprodukcionih centara u zemlji prije distribucije

obavezno se podvrgava mikroskopskoj, mikrobiolo{koj,

virusolo{koj i radijacijskoj pretrazi.

Postupak sa sjemenom pri transportu i inseminaciji

^lan 10.

Pri transportu i aplikaciji sjemena treba se pridr`avati

slijede}eg:

1. trans port sjemena vr{i se na odgovaraju}i na~in, zavisno

od vrste sjemena.

2. Odmah poslijen preuzimanja sjemena izvr{iti

mikroskopski pregled,

3. kod duboko smrznutog sjemena institucija koja obavlja

umjetno osjemenjivanje mora imati najmanje dva

kontejnera i to jedan ve}eg kapaciteta-stacionarni sa du`im 

vremenom zadr`avanja du{ika i jedan manjeg

kapaciteta-pokretni (terenski)-sa kra}im vremenom

zadr`avanja du{ika, a koji }e se dopunjavati du{ikom iz

stacionarnog kontejnera;

4. terenski kontejner treba sadr`avati minimalnu potrebnu

koli~inu sjemena kako bi se radi ~estog otvaranja ili

pretvaranja kontejnera pri manipulaciji i transportu

izbjegla mogu}nost {okova ili propadanja sjemena;

5. redovno kontrolisati nivo du{ika u kontejnerima i na

vrijeme vr{iti dopunu kontejnera du{ikom;
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6. pajete iz kontejnera vaditi dugim nenazub~anim

hvataljkama (pincetama);

7. neposredno prije osjemenjivanja izvr{iti ginekolo{ki

pregled plotkinje, obavezno koristiti sterilni tubus i

procijeniti zdravstveno stanje genitalija i spremnost,

odnosno najpovoljnije vrijeme inseminacije;

8. prije i u toku pregleda i inseminacije pridr`avati se na~ela

sepse i antisepse;

9. sjeme jednom odmrznuto ne smije se naknadno

zamrzavati;

11. u slu~aju izostanka koncepcije nakon trokratnog

osjemenjivanja obavezno izvr{iti detaljan ginekolo{ki

pregled i poduzeti odgovaraju}u terapiju, a u slu~aju

neuspje{ne terapije preporu~iti tov ̀ ivotinja ili upu}ivanje

na klanje.

Uslovi za uvoz sjemena za umjetno osjemenjivanje i

oplo|enih jajnih }elija

^lan 11.

Sjeme i oplo|ene jajne }elije koje se uvoze u Federaciju u

cilju umjetne oplodnje moraju da ispunjavaju uvjete iz ~l. 1., 2.,

3., 5., 6., 7., 8. i 9. ovog pravilnika, kao i veterinarsko-

zdravstvene uslove odre|ene propisima iz oblasti veterinarstva.

^lan 12.

Za umjetno osjemenjivanje mo`e se uvoziti samo sjeme

progeno testiranih priplodnih ̀ ivotinja ili koji poti~u od progeno

testiranih roditelja.

Za uvoz sjemena  potrebna je dozvola Federalnog

ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i {umarstva.

Pored navedenog, uvoznik je obavezan obezbijediti rje{enje

o nepostojanju veterinarsko-zdravstvenih smetnji za uvoz

sjemena i oplo|enih jajnih }elija.

^lan 13.

Svaku po{iljku sjemena priplodnjaka i oplo|enih jajnih }elija 

pri uvozu u Federaciju mora pratiti uvjerenje o porijeklu i

zdravlju u kojem }e ovla{teni veterinar zemlje izvoznice

potvrditi:

1. da su `ivotinje od kojih je uzeto sjeme za umjetno

osjemenjivanje odnosno oplo|ene jajne }elije u momentu

uzimanja sjemena odnosno jajnih }elija zdrave i da nisu

sumnjive na zarazne bolesti iz lista A i B Me|unarodnog

ureda za epizootije (OIE) i zaraznih bolesti koje se ovom

vrstom p{iljke mogu prenijeti.

2. da na podru~ju s kojeg sjeme i oplo|ene jajne }elije poti~u

nema niti je u posljednjih godinu dana bilo pojava zaraznih 

bolesti,

3. da sjeme i oplo|ene jajne }elije u po{iljci odgovaraju

uvjetima utvr|enim va`e}im Me|unarodnim kodeksom

o zdravlju `ivotinja (OIE).

U certifikatu pri izvozu mora se navesti da sjeme i oplo|ene

jajne }elije moraju da odgovaraju uvjetima predvi|enim u

odredbama Me|unarodnog kodeksa o zdravlju `ivotinja

(objavljenom u specijalnom izdanju iz 1997. godine) za pojedine

bolesti kako slijedi:

1. Slinavka i {ap (Foot and mouth dis ease (FMD) ~l.

2.1.1.7, 2.1.1.8, 2.1.1.9, 2.1.1.10, 2.1.1.11, 2.1.1.12,

2.1.1.13.

2. Vezikularna bolest svinja (Swine ve sic u lar dis ease)

(SVD) ~l. 2.1.3.8, 2.3.9

3. Kuga goveda (Rindpest) ~l. 2.1.4.8, 2.1.4.9, 2.1.4.10,

2.1.4.11.

4. Kuga malih pre`ivara (Peste des petets ru mi nants)

(PPR) ~l. 2.1.5.8, 2.1.5.9, 2.1.5.10, 2.1.5.11.

5. Kvrgavost ko`e (Lumpy skin dis ease) (LSD) ~l. 2.1.7.8,

2.1.7.9.

6. Bolest plavog jezika (Bluetongue) ~l. 2.1. 9.8., 2.1.9.9,

2.1.9.10, 2.1.9.11.

7. Boginje ovaca i koza (Sheep pox and goat pox) ~l.

2.1.11.7, 2.1.11.8.

8. Afri~ka bolest konja (Af ri can horse sicness) (AHS) ~l.

2.1.11.7, 2.1.11.8.

9. Afri~ka kuga svinja (Af ri can swine fe ver) (ASF) ~l.

2.1.12.8, 2.1.12.9.

10. Klasi~na kuga svinja (Clas si cal swine fe ver) ~l. 2.1.13.8, 

2.1.13.9.

11. Leptospiroza (Leptospirosis) ~lan 3.1.4.2.

12. Bruceloza goveda (Bo vine brucellosis) ~l. 3.2.1.4,

3.2.1.5.

13. Genitalna kompilobakterioza goveda (Bo vine gen i tal

campyilobacteriosis) ~lan 3.2.2.3.

14. Tuberkuloza goveda (Bo vine tu ber cu lo sis) ~l. 3.2.3.7,

3.2.3.8.

15. Enzootska leukoza goveda (Ensootic bo vine leucosis)

(EBL) ~l. 3.2.4.4, 3.2.4.5.

16. Infekciozni rinotraheitis goveda, Infekcioni gnojni

vulvovaginitis (Infectous bo vine rhinotracheitis, In fec -

tious pustular vulvovaginitis) (IBR-IPV) ~l. 3.2.5.6,

3.2.5.7, 3.2.5.8.

17. Trihomonijaza (Trichomoniasis) ~lan 3.2.6.2.

18. Brucelozna infekcija ovaca (Brucela ovis in fec tion) ~lan 

3.3.1.3.

19. Bruceloza koza i ovaca (Brucellosis-Exluding Brucella

ovis) ~l. 3.3.2.7, 3.3.2.8.

20. Enzootski poba~aj ovaca (Ovine clamidiosis) (EAE)

~lan 3.3.7.4.

21. Durina (Dourine) ~l. 3.4.2.5, 3.4.2.6.

22. Virusni arteritis konja (Equine vi ral arteritis) ~l.

3.1.10.4, 3.1.10.5.

23. Bruceloza svinja (por cine brucellosis) ~lan 3.5.2.4.

24. Tje{inska bolest (Enterovirus Encephalomyelitis)

(Teschen dis ease) ~l. 3.5.4.8, 3.5.4.9.

25. Transmisibilni gastroenteritis (Trans mis si ble

gastroeneteritis) ~lan 3.5.5.4.

27. Q groznica (Q febris)

Po{iljku sjemena ili oplo|enih jajnih }elija u unutra{njem

prometu mora da prati veterinarska potvrda potpisana od strane

kantonalnog veterinarskog inspektora u kojoj je navedena

klauzula da su sjeme, odnosno oplo|ene jajne }elije proizvedene

i tretirane shodno uslovima propisanim ovim pravilnikom i u

Me|unarodnom kodeksu o zdravlju `ivotinja,

4. da su sjeme odnosno oplo|ene jajne }elije, bili uskladi{teni 

pod odgovaraju}im veterinarsko-zdravstvenim nadzorom

i otpremljeni u propisno za trans port pakiranim

kontejnerima.

5. Da po{iljku sjemena prati dokumentacija o porijeklu i

testiranju priplodnjaka od kojih je sjeme uzeto.

^lan 14. 

Uvoznik odnosno krajnji korisnik sjemena i oplo|enih jajnih

}elija je obavezan:

a) da istovar sjemena i oplo|enih jajnih }elija vr{i obavezno u 

prisustvu kantonalnog veterinarskog inspektora, kojeg

mora pismeno obavijestiti najmanje u zakonski

propisanom roku.

b) da dr`i po{iljku u karantinu pod nadzorom nadle`nog

veterinarskog inspektora, od dana prispje}a do zavr{etka

nare|enih dijagnosti~kih pretraga, odnosno dok se ne

utvrdi da je po{iljka sjemena odnosno oplo|enih jajnih

}elija zdrava i propisanog kvaliteta kako je to regulisano

ovim pravilnikom.

^lan 15.

Ukoliko se ustanovi da po{iljka sjemena, odnosno jajnih

}elija neispunjava uslove propisane ovim pravilnikom, po{iljka

se stavlja na raspolaganje zemlji uvoznici.

U slu~aju da zemlja izvoznica ne osigura povratni prevoz

navedene po{iljke u roku od trideset dana, nadle`na Vetrinarska

inspekcija mo`e narediti njeno uni{tavanje.

Tro{kovi nastali uni{tenjem po{iljke sjemena ili oplo|enih

jajnih }elija idu na teret po{iljioca, primaoca ili njihovih

opunomo}nika. Federacija ne daje nikakva obe{te}enja.

^lan 16.

Prispjela po{iljka za vrijeme karantiranja mora biti ispitana

prema odredbama iz ~l. 7. i 8. ovog pravilnika.

^lan 17.

Nadzor nad izvr{avanjem ovog pravilnika, vr{e organi

uprave nadle`ni za poslove sto~arstva i organi uprave nadle`ni za

poslove veterinarstva.
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^lan 18.

Podnosilac zahtjeva za izdavanje rje{enja o nepostojanju

veterinarsko-zdravstvenih smetnji za uvoz sjemena za umjetno

osjemenjivanje i oplo|enih jajnih }elija du`an je uz zahthjev

prilo`iti i mi{ljenje kantonalnog veterinarskog inspektora o

ispunjavanju potrebnih uslova za dr`anje, manipulaciju i

distribuciju sjemena.

Prelazne i zavr{ne odredbe

^lan 19.

Do osnivanja Federalnog centra za reprodukciju u sto~arstvu, 

uvoz i distribuciju sjemena i oplo|enih jajnih }elija vr{it }e

organizacija koju putem natje~aja, na prijedlog Veterinarskog

fakulteta Univerziteta u Sarajevu, odabere Federalno

ministarstvo za poljoprivredu, vodoprivredu i {umarstvo.

^lan 20.

Ovaj pravilnik stu pa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-109-1/01

15. januara 2001. godine

Sarajevo

Ministar

prof. dr. Faruk Meki}, s. r. 

FEDERALNO

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

50

Na temelju ~lanka 4. stavak 5. Zakona o za{titi stanovni{tva

od zaraznih bolesti koje ugro`avaju cijelu zemlju ("Slu`beni list

RBiH", br. 2/92 i 13/94), a u svezi s ~lankom IX 5. Ustava

Federacije Bosne i Hercegovine, federalni ministar zdravstva,

donosi 

NAREDBU

O PROGLA[ENJU EPIDEMIJE GRIPE NA

TERITORIJU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1. Progla{ava se epidemija gripe od dana 7. 2. 2001. godine 

2. Kao ugro`eno podru~je odre|uje se teritorij Federacije

Bosne i Hercegovine. 

3. Ova naredba stu pa na snagu danom dono{enja. 

4. Naredba }e se objaviti u "Slu`benim novinama Federacije

BiH".

Broj 04-37-642/01

7. velja~e 2001. godine 

Sarajevo 

Ministar

prof. dr. Bo`o Ljubi}, v.r. 

Na osnovu ~lana 4. stav 5. Zakona o za{titi stanovni{tva od

zaraznih bolesti koje ugro`avaju cijelu zemlju ("Slu`beni list

RBiH", br. 2/92 i 13/94), a u vezi sa ~lanom IX 5. Ustava

Federacije Bosne i Hercegovine, federalni ministar zdravstva,

donosi 

NAREDBU

O PROGLA[ENJU EPIDEMIJE GRIPE NA TERITORIJI 

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

1. Progla{ava se epidemija gripe od dana 7. 2. 2001. godine 

2. Kao ugro`eno podru~je odre|uje se teritorija Federacije

Bosne i Hercegovine. 

3. Ova naredba stu pa na snagu danom dono{enja. 

4. Naredba }e se objaviti u "Slu`benim novinama Federacije

BiH".

Broj 04-37-642/01

7. februara  2001. godine 

Sarajevo 

Ministar

prof. dr. Bo`o Ljubi}, s.r. 

USTAVNI SUD

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlu~uju}i o

zahtjevu za utvr|enje ustavnosti to~ke II i to~ke III stavak 2.

Odluke o kori{tenju obilje`ja i uporabi pozdrava Op}inskog

vije}a Maglaj, na temelju ~lanka IV C. 10. (2) d) Ustava

Federacije Bosne i Hercegovine i Amandmana XIV na Ustav

Federacije Bosne i Hercegovine, nakon odr`ane rasprave, na

sjednici od 9. studenoga 2000. godine, donio je 

PRESUDU

Utvr|uje se da odredbe to~ke II i to~ke III stavak 2. Odluke o

kori{tenju obilje`ja i uporabi pozdrava, koju je donijelo

Op}insko vije}e Maglaj 1. lipnja 2000. godine, nisu u skladu s

Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. 

Ova presuda objavit }e se u "Slu`benim novinama Federacije

BiH".

Obrazlo`enje

Premijer Federacije Bosne i Hercegovine Edhem Bi~ak~i} je

podnio 4. srpnja 2000. godine Ustavnom sudu Federacije Bosne i

Hercegovine zahtjev za utvr|enje ustavnosti odredbi to~ke II i

to~ke III stavak 2. Odluke o kori{tenju obilje`ja i uporabi

pozdrava Op}inskog vije}a Maglaj, kojima je propisano da su svi

narodi i gra|ani bez obzira na strana~ko-partijsku, manjinsku,

religijsko-vjersku ili bilo koju drugu pripadnost, du`ni da

upotrebljavaju uobi~ajene u svijetu me|unarodno priznate

pozdrave: dobro jutro, dobar dan, dobra ve~er i oslovljavaju u

me|usobnim komunikacijama: gospo|ica, gospo|a, gospodin i

to na javnim skupovima, javnim slu`bama, javnim ustanovama,

obrazovno-vaspitnim ustanovama, sredstvima informiranja i

priop}avanja, svim vrstama i tipovima poduze}a, svim vrstama i

tipovima udruga, kao i svim ostalim javnim mjestima s naprijed

utvr|enim zna~enjem kao i da se strana~ko-partijski i

religijsko-vjerski pozdravi, te strana~ko-partijska i

religijsko-vjerska oslovljavanja mogu koristiti isklju~ivo u

institucijama, ustanovama i skupovima strana~ko-partijskog i

religijsko-vjerskog karaktera i da obavljanje religijsko-vjerskih

obreda treba da se vr{i isklju~ivo u religijsko-vjerskim

prostorima-objektima i u prostorima-objektima gra|ana, kada

oni to `ele. 

U zahtjevu je navedeno da propisivanje Odlukom Op}inskog

vije}a kako se gra|ani trebaju pozdravljati, me|usobno

oslovljavati, zatim odre|ivanje prostora u kojima se mogu

koristiti strana~ko-partijski i religijsko-vjerski pozdravi i

oslovljavanja, te odre|ivanje prostora-objekata u kojima gra|ani

mogu obavljati religijsko-vjerske obrede, nije u skladu s

odredbama ~l. II A. 2. (1) l) i VI 1. a) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine. 

Na raspravi odr`anoj 9. studenoga 2000. godine, pristupio je

punomo}nik premijera Safet Pa{i}, dipl.pravnik, dok suprotna

strana Op}insko vije}e Maglaj, iako je uredno izvje{}ena, nije se

o~itovala na zahtjev niti je pristupila raspravi, pa je Sud u skladu s

~lankom 20. stavak 3. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom

Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije

BiH", broj 6/95) odr`ao raspravu u njenom odsustvu. 

^lankom II A. 2. (1) l) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine regulirano je da sve osobe na teritoriju Federacije

u`ivaju pravo na temeljne slobode i to, pored ostalog, slobodu

govora, slobodu mi{ljenja, savjesti i uvjerenja, slobodu religije

uklju~uju}i privatno i javno vjeroispovjedanje, slobodu

okupljanja, slobodu udru`ivanja i dr., a ~lankom VI 1. a) Ustava

Federacije Bosne i Hercegovine propisano je da u vr{enju svojih

ovlasti svaka op}ina poduzima sve potrebite mjere u svrsi

osiguranja za{tite prava i sloboda utvr|enih u ~l. II A. 1. do 7. i u

instrumentima navedenim u Aneksu. 

U Aneksu Ustava Federacije Bosne i Hercegovine

("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94) navedeni su

instrumenti za za{titu ljudskih prava koji imaju pravnu snagu

ustavnih odredbi, me|u kojima je navedena i Europska

konvencija o za{titi ljudskih prava i temeljnih sloboda, i dopunski 

protokoli, 1950. 
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